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СОНЕТ
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Една злина ме гони, друга ме преваря;
ако мълча, готов съм сам да се накажа,
да се оплача ли реша, каквото кажа,
опасност нова е, ала и грешка стара.
 
Дошла веднъж, сплетнята се отдалечава,
гласът далечен на един противник иде
отново да събуди моите обиди
и правото на жалбата ми заглушава.
 
Ще трябва ли тогаз да гина мълчаливо,
додето оправдае някой ден съдбата
умът, що мре, и безразсъдството, що диша?
 
Макар с наставничеството несправедливо
на времето й да се помири душата,
гласът ми не мълви, перото ми не пише.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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